JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 11/32" (.3438") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving —— N T
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills — Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills —
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 11/32" (.3438") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891211320

Mfr. No.: 011422

Bit Size: 0.3438

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 086839114224

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese hochwertigen Werkzeuge sind fiir prazises Bohren konzipiert und ideal fur Bichsenmacher, Maschinenbauer
und andere Fachleute. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Betrieb
der Bohrer.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand und ordnungsgemal’ gewartet sind, bevor du sie

verwendest.

Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Sei dir der Materialien bewusst, in die du bohrst, da unterschiedliche Materialien unterschiedliche Gefahren
darstellen kénnen.

Befolge lokale Vorschriften und Richtlinien fir die sichere Nutzung von Bohrwerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Stelle sicher, dass der Bohrer sicher an der Bohrmaschine befestigt ist, bevor du mit dem Bohren beginnst,
um Unfélle zu vermeiden.

® Uberpriife immer, ob sich Fremdkérper im Bohrbereich befinden, bevor du startest.
® Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Bohrer verfangen kdnnten.
* Verwende Klemmen oder einen Schraubstock, um das Werkstiick zu sichern und Bewegungen wéhrend des

Bohrens zu verhindern.
Vermeide es, tibermaRigen Druck auszuliben; lass den Bohrer die Arbeit machen, um Uberhitzung und
Beschadigung zu verhindern.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsstufen fiir den verwendeten Bohrer.
® Wenn der Bohrer blockiert oder stehen bleibt, stoppe die Bohrmaschine sofort und bewerte die Situation,

bevor du fortfahrst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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. Vorbereitung:

® Wahle die geeignete Bohrergrole fir deine Aufgabe (z. B. 11/32" oder 0.3438").
¢ Stelle sicher, dass die Bohrmaschine und das Werkstiick sauber und frei von Ablagerungen sind.

N

. Einrichten der Bohrmaschine:

® Setze den Bohrer in das Bohrfutter ein und ziehe ihn fest.
® Stelle die Bohrgeschwindigkeit entsprechend dem Material, in das du bohren mdchtest, ein.

3. Bohren:

® Positioniere den Bohrer an der gewtinschten Stelle auf dem Werkstiick.

® Starte die Bohrmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Fihrungsloch zu erstellen, und erhéhe
die Geschwindigkeit nach Bedarf.

® Halte einen gleichmafigen Druck auf den Bohrer, sodass er durch das Material schneidet, ohne dass
du ihn zwingst.

4. Nach der Nutzung:

® Schalte die Bohrmaschine aus, sobald das Bohren abgeschlossen ist, und entferne den Bohrer
vorsichtig.
® Reinige den Arbeitsbereich und lagere die Bohrmaschine und die Bohrer ordnungsgemas.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Bohrer und defekte Werkzeuge gemalf3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Werkzeuge nicht im reguléaren Haushaltsmill, wenn sie noch funktionsféhig sind; ziehe in Betracht,
sie zu spenden oder zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung deiner JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis
mit deinen JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS from Triumph Twist Drill Co. These premium
tools are designed for precision drilling, ideal for gunsmiths, machinists, and other professionals. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Always use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
operating drills.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all tools are in good condition and properly maintained before use.

Store the drills in a safe place, out of reach of children and pets.

Be aware of the materials you are drilling into, as different materials may pose different hazards.
Follow local regulations and guidelines for the safe use of drilling tools.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the drill bit is securely attached to the drill before use to prevent accidents.
Always check for the presence of any foreign objects in the drilling area before starting.

Do not wear loose clothing or jewelry that could get caught in the drill.

Use clamps or a vise to secure the workpiece to prevent movement during drilling.

Avoid applying excessive force; let the drill do the work to prevent overheating and damage.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill bit being used.

If the drill binds or stalls, stop the drill immediately and assess the situation before continuing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate drill bit size for your task (e.g., 11/32" or 0.3438").
® Ensure that the drill and workpiece are clean and free from debris.

2. Setting Up the Dirill:

® |nsert the drill bit into the drill chuck and tighten securely.
® Adjust the drill speed according to the material being drilled.

3. Drilling Process:
® Position the drill bit at the desired location on the workpiece.
® Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as needed.
® Maintain a steady pressure on the drill, allowing it to cut through the material without forcing it.

4. PostUse:

® Once drilling is complete, turn off the drill and remove the bit carefully.
® Clean the work area and store the drill and bits properly.

Disposal Instructions

® Dispose of drill bits and any broken tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of tools in regular household waste if they are still functional; consider donating them or
recycling.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of your JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with
your JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas premium estan disefiadas para perforaciones de precision, ideales para armeros, maquinistas y otros
profesionales. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al operar
las brocas.

®* Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

® Asegurate de que todas las herramientas estén en buenas condiciones y debidamente mantenidas antes de
Su uso.

® Guarda las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Ten en cuenta los materiales que estas perforando, ya que diferentes materiales pueden presentar diferentes
peligros.

® Sigue las regulaciones y pautas locales para el uso seguro de herramientas de perforacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la broca esté firmemente sujeta al taladro antes de usarla para prevenir accidentes.
Siempre verifica la presencia de objetos extrafios en el area de perforacion antes de comenzar.

No uses ropa suelta ni joyas que puedan engancharse en la broca.

Usa abrazaderas o un tornillo de banco para asegurar la pieza de trabajo y prevenir movimientos durante la
perforacion.

® Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo para prevenir sobrecalentamiento y dafos.

* No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para la broca que estas utilizando.

® Sila broca se atasca o se detiene, apaga el taladro inmediatamente y evalla la situacion antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu tarea (por ejemplo, 11/32" 0 0.3438").
® Asegurate de que el taladro y la pieza de trabajo estén limpios y libres de escombros.

2. Configuracion del Taladro:

® |nserta la broca en el portabrocas del taladro y aprieta de manera segura.
® Ajusta la velocidad del taladro de acuerdo al material que se va a perforar.

3. Proceso de Perforacion:
® Coloca la broca en la ubicacién deseada sobre la pieza de trabajo.
® Enciende el taladro a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad segin
sea necesario.
® Mantén una presion constante sobre el taladro, permitiendo que corte a través del material sin forzarlo.

4. Postuso:

® Una vez que la perforacion esté completa, apaga el taladro y retira la broca con cuidado.
® |Limpia el &rea de trabajo y guarda el taladro y las brocas adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha las brocas y cualquier herramienta rota de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches herramientas en la basura doméstica regular si alin son funcionales; considera donarlas o

reciclarlas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tus BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD
JOBBER, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacion seguray
efectiva con tus BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les MECHES LONGUEUR
FRACTIONNELLE JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les MECHES LONGUEUR FRACTIONNELLE JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ces outils
haut de gamme sont congus pour un percage précis, idéaux pour les armuriers, les machinistes et d'autres
professionnels. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation des perceuses.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les outils sont en bon état et correctement entretenus avant utilisation.

Rangez les méches dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Soyez conscient des matériaux dans lesquels vous percez, car différents matériaux peuvent présenter
différents dangers.

Suivez les réglementations et directives locales concernant I'utilisation sécuritaire des outils de percage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la méche est bien fixée a la perceuse avant utilisation pour éviter les accidents.
Vérifiez toujours la présence d'objets étrangers dans la zone de percage avant de commencer.
Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans la perceuse.
Utilisez des pinces ou un étau pour sécuriser la piéce a travailler afin d'éviter tout mouvement pendant le
percage.
® Evitez d'appliquer une force excessive ; laissez la perceuse faire le travail pour éviter la surchauffe et les
dommages.
Ne dépassez pas les vitesses recommandées pour la méche utilisée.
® Sila perceuse se bloque ou cale, arrétez immédiatement la perceuse et évaluez la situation avant de
continuer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Sélectionnez la taille de méche appropriée pour votre tache (par exemple, 11/32" ou 0.3438").
® Assurezvous que la perceuse et la piece a travailler sont propres et exemptes de débris.

2. Configuration de la Perceuse :

® |nsérez la méche dans le mandrin de la perceuse et serrezla fermement.
® Ajustez la vitesse de la perceuse en fonction du matériau a percer.

3. Processus de Percage :

Positionnez la meche a I'emplacement souhaité sur la piece a travailler.
Démarrez la perceuse a basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.

®* Maintenez une pression constante sur la perceuse, en laissant celleci couper a travers le matériau
sans forcer.

4. Apreés Utilisation :

® Une fois le percage terminé, éteignez la perceuse et retirez la méche avec précaution.
* Nettoyez la zone de travail et rangez correctement la perceuse et les meches.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des meches et des outils cassés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont encore fonctionnels ; envisagez de les
donner ou de les recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de vos MECHES LONGUEUR
FRACTIONNELLE JOBBER, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de percage slre et
efficace avec vos MECHES LONGUEUR FRACTIONNELLE JOBBER. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI
FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Questi
strumenti premium sono progettati per la perforazione di precisione, ideali per armieri, meccanici e altri professionisti.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa

guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizzano i trapani.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti siano in buone condizioni e correttamente mantenuti prima dell'uso.
Conservare i trapani in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Essere consapevoli dei materiali su cui si sta perforando, poiché diversi materiali possono presentare rischi
diversi.

Seguire le normative e le linee guida locali per I'uso sicuro degli strumenti di perforazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la punta del trapano sia fissata saldamente al trapano prima dell'uso per prevenire incidenti.
Controllare sempre la presenza di oggetti estranei nell'area di perforazione prima di iniziare.

Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trapano.

Utilizzare morsetti o un banco da lavoro per fissare il pezzo da lavorare per prevenire movimenti durante la
perforazione.

Evitare di applicare una forza eccessiva; lasciare che il trapano faccia il lavoro per prevenire surriscaldamenti
e danni.

Non superare le impostazioni di velocita raccomandate per la punta del trapano in uso.

Se il trapano si blocca o si ferma, spegnere immediatamente il trapano e valutare la situazione prima di
continuare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Selezionare la dimensione della punta del trapano appropriata per il proprio compito (ad es. 11/32" o
0.3438").
® Assicurarsi che il trapano e il pezzo da lavorare siano puliti e privi di detriti.

Impostazione del Trapano:

® |nserire la punta del trapano nel mandrino del trapano e stringere saldamente.
® Regolare la velocita del trapano in base al materiale da perforare.

Processo di Perforazione:

Posizionare la punta del trapano nel punto desiderato sul pezzo da lavorare.

® Accendere il trapano a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumentare la velocita se
necessario.

® Mantenere una pressione costante sul trapano, consentendo di tagliare attraverso il materiale senza
forzarlo.

PostUso:

® Una volta completata la perforazione, spegnere il trapano e rimuovere la punta con attenzione.
® Pulire I'area di lavoro e riporre correttamente il trapano e le punte.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le punte del trapano e qualsiasi strumento rotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici regolari se sono ancora funzionanti; considerare di donarli o

riciclarli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso dei vostri TRAPANI FRAZIONARI A
LUNGHEZZA JOBBER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di perforazione sicura ed
efficace con i vostri TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te narzedzia premium zostaty
zaprojektowane do precyzyjnego wiercenia, idealne dla rusznikarzy, mechanikéw i innych profesjonalistéw. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi
w tej instrukciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice
podczas obstugi wiertet.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikngé wypadkow.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie i odpowiednio konserwowane przed uzyciem.
Przechowuj wiertta w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Badz swiadomy materiatéw, w ktdre wiercisz, poniewaz rézne materialy moga stwarzac r6zne zagrozenia.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych bezpiecznego uzytkowania narzedzi wiertniczych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie przymocowane do wiertarki przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze sprawdzaj obecnos¢ obcych przedmiotéw w obszarze wiercenia przed rozpoczeciem.

Nie nos luZznej odziezy ani bizuterii, ktére mogtyby utkngé w wiertarce.

Uzywaj zaciskow lub imadta do zabezpieczenia obrabianego przedmiotu, aby zapobiec ruchowi podczas
wiercenia.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwdl wiertlu wykonac prace, aby zapobiec przegrzewaniu i uszkodzeniu.
® Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci dla uzywanego wiertta.

® Jesli wiertto zablokuje sie lub zatrzyma, natychmiast wylacz wiertarke i ocen sytuacje przed kontynuowaniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Wybierz odpowiedni rozmiar wiertla do swojego zadania (np. 11/32" lub 0.3438").
® Upewnij sie, ze wiertarka i obrabiany przedmiot sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Ustawienie Wiertarki:

* Wiz wiertto do uchwytu wiertarki i doktadnie dokrec.
® Dostosuj predkos¢ wiertarki zgodnie z materiatem, ktéry bedziesz wiercic.

3. Proces Wiercenia:
® Umies¢ wiertto w wybranym miejscu na obrabianym przedmiocie.
® Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby utworzy¢ otwér wstepny, a nastepnie zwieksz predkos¢

w razie potrzeby.
® Utrzymuj staly nacisk na wiertarke, pozwalajac jej przecig¢ materiat bez wymuszania.

4. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu wiercenia wylgcz wiertarke i ostroznie usun wiertto.
® Wyczys$¢ miejsce pracy i odpowiednio przechowuj wiertarke oraz wiertta.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wiertta i wszelkie uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa one nadal funkcjonalne; rozwaz ich
przekazanie lub recykling.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania Wiertet FraKcyjnych
Dlugosci Jobber, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie wiercenia z Wierttami FraKcyjnymi Dtugosci Jobber. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



Turvaohjeet JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:lta. Nama
ensiluokkaiset tytkalut on suunniteltu tarkkaan poraamiseen, ja ne sopivat erinomaisesti asekorjaajille, koneistajille
ja muille ammattilaisille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata tAman oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, poraamisen aikana.
Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ovat hyvassa kunnossa ja kunnolla huollettu ennen kayttoa.

Sailyta porat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieléinten ulottumattomissa.

Ole tietoinen materiaaleista, joihin poraat, silla eri materiaalit voivat aiheuttaa erilaisia vaaroja.

Noudata paikallisia sdantdja ja ohjeita poraustytkalujen turvallisesta kaytdsta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista, ettd porantera on tiukasti kiinnitetty porakoneeseen ennen kayttda onnettomuuksien valttdmiseksi.
Tarkista aina, ettei porausalueella ole vieraita esineitéa ennen aloittamista.

Ala kayta loysia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni porakoneeseen.

Kayta puristimia tai pihteja tyopalasen kiinnittdmiseen estaaksesi sen liikkumisen porauksen aikana.

Valta liiallista voimaa; anna porakoneen tehda tyd estaaksesi ylikuumenemisen ja vaurioitumisen.

Ala ylita suositeltuja nopeusasetuksia kaytettavalle poranterélle.

Jos porakone jumiutuu tai pysahtyy, sammuta kone heti ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse tehtavaasi sopiva poranteran koko (esim. 11/32" tai 0.3438").
® Varmista, ettd porakone ja tydpalanen ovat puhtaita ja vapaita roskista.

2. Porauskoneen asettaminen:

® Aseta poranterd porakoneen puristimeen ja kirista se tiukasti.
® Saada porakoneen nopeus materiaalin mukaan, jota poraat.

3. Porausprosessi:
® Aseta poranterd haluttuun kohtaan tyopalasessa.
Kaynnista porakone alhaisella nopeudella luodaksesi pilottireian, ja lisda sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
® Pjda tasainen paine porakoneessa, jolloin se voi leikata materiaalin l&pi ilman pakottamista.

4. Kayton jalkeinen:

® Kun poraus on valmis, sammuta porakone ja poista tera varovasti.
® Puhdista tydskentelyalue ja sailyta porakone ja terét oikein.

Havitysohjeet

® Havita poranterat ja rikkoutuneet tydkalut paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen toimivia; harkitse lahjoittamista tai
kierratysta.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteiden turvallisuudesta
ja kaytosta, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu ostoksesi mukana.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteillasi. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS fran Triumph Twist Drill Co. Dessa premiumverktyg ar
designade for precis borrning och ar idealiska for vapensmeder, maskinister och andra yrkesverksamma. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
borrar.

Hall arbetsomradet rent och valinrett for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg ar i gott skick och korrekt underhalina innan anvandning.

Forvara borrar p& en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Var medveten om de material du borrar i, eftersom olika material kan medfdra olika risker.

Folj lokala féreskrifter och riktlinjer fér sdker anvandning av borrverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att borrspetsen ar ordentligt fast i borren innan anvandning for att forhindra olyckor.

Kontrollera alltid for eventuella frammande féremal i borrningsomradet innan du boérjar.

Bar inte l16sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

Anvand klammor eller en skruvstycke for att skra arbetsstycket fér att férhindra rérelse under borrning.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft; 1at borren gora jobbet for att forhindra dverhettning och skador.
Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstallningarna for den borrspets som anvands.

Om borren fastnar eller stannar, stdng av borren omedelbart och beddm situationen innan du fortsétter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Valj ratt borrstorlek for din uppgift (t.ex. 11/32" eller 0.3438").
® Se till att borren och arbetsstycket &r rena och fria fran skrap.

2. Instéallning av borren:

® Satt in borrspetsen i borrchucken och dra at den ordentligt.
® Justera borrens hastighet enligt det material som borras.

3. Borrningsprocess:
® Placera borrspetsen pa den 6nskade platsen pa arbetsstycket.
® Starta borren pa lag hastighet for att skapa ett pilot hal, och oka hastigheten vid behov.

® Hall ett jamnt tryck pa borren, vilket gor att den kan skara igenom materialet utan att tvinga den.

4. Efter anvandning:

® Nar borrningen &r klar, stdng av borren och ta bort spetsen forsiktigt.
® Rengor arbetsomradet och forvara borren och spetsarna pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera borrspetsar och eventuella trasiga verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyg i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar funktionella; 6vervag att donera dem eller
atervinna.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten och anvandningen av dina JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS, véanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
borrningsupplevelse med dina JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS od spolec¢nosti Triumph Twist Drill Co. Tyto
prémiové nastroje jsou navrzeny pro presné vrtani, idealni pro zbrojife, strojniky a dalSi profesiondly. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této
pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
vrtakd.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeSlo nehodam.

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly v dobrém stavu a fadné udrzovany pred pouzitim.

Ukladejte vrtdky na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Budte si védomi materialdl, do kterych vrtate, protoZe rlizné materialy mohou predstavovat riizné nebezpedi.
Dodrzujte mistni pfedpisy a pokyny pro bezpecéné pouZivani vrtacich nastroj(.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je vrtdk pevné pfipevnén k vrtacce pred pouzitim, aby se pfedeslo nehodam.

Vzdy zkontrolujte, zda se v oblasti vrtani nenachazeji zadné cizi pfedméty pred zahajenim.
Nenosite volné obleceni nebo Sperky, které by se mohly zachytit ve vrtace.

Pouzivejte svorky nebo svérak pro zajisténi obrobku, aby se predeslo pohybu béhem vrtani.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku; nechte vrtacku pracovat, abyste predesli pfehfati a poskozeni.
Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni pro pouzity vrtak.

Pokud se vrtaCka zasekne nebo zastavi, okamzité ji vypnéte a posudte situaci pfed pokracovanim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® \yberte si spravnou velikost vrtaku pro vas ukol (napf. 11/32" nebo 0.3438").
® Ujistéte se, Ze vrtacka a obrobek jsou Cisté a bez nedistot.

2. Nastaveni vrtacky:

® Vlozte vrtdk do skliCidla vrtaCky a pevné utahnéte.
® Nastavte rychlost vrtacky podle materialu, do kterého vrtate.

3. Proces vrtani:
® Umistéte vrtak na pozadované misto na obrobku.

® Spustte vrtacku na nizkou rychlost, abyste vytvofili pilotni otvor, poté zvyste rychlost podle potieby.
® Udrzujte staly tlak na vrtaCku, umoznéte ji, aby profezavala material bez nuceni.

4. Po pouziti:

® Jakmile je vrtani dokonceno, vypnéte vrtacku a opatrné vyjméte vrtak.
® Uklidnéte pracovni prostor a spravné ulozte vrtacku a vrtaky.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte vrtaky a jakékoli poSkozené nastroje v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte nastroje do bézného domaciho odpadu, pokud jsou stale funkéni; zvaZzte jejich darovani nebo
recyklaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vaSich JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS, prosim, odkazte se na kontaktni informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni vrtani s vasimi JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Dékujeme, ze davate prioritu bezpecnosti!



